Arquitectura / Architecture

Estil Barroc academic de signe classic, que era l'estil que imperava
arreu de I'Estat des que en 1752 es va crear la Real Academia de
Bellas Artes de San Fernando a Madrid, la qual va ser un ens
unificador del gust estetic hispa durant els s. XVIII i XIX.

Estilo Barroco académico de signo cladsico, que era el estilo que
imperaba en el Estado desde que en 1752 se creo la Real Academia
de Bellas Artes de San Fernando en Madrid, la cual fue un ente
unificador del gusto estético hispano durante los s. XVIIl y XIX.

Style Academic Baroque with a classical trend. This was the
style that had prevailed in Spain since the foundation of the Real
Academia de Bellas Artes de San Fernando, in Madrid (1752). This
institution unified the Spanish aesthetic taste during the 17th and
18th centuries.

Style Baroque académique de signe classique, style qui prévalait
en Espagne depuis la construction de la Real Academia de Bellas
Artes de San Fernando a Madrid en 1752, une institution qui a unifié
le golt esthétique espagnol au cours des XVIIIe et XIXe siecles.

Vitralls, amb la vida de la Mare de Déu

Rigalt Granell i Cia, 1953 (amb dibuixos
Francesc Labarta)

Altar de la Mare de Déu de Montserrat

Lluis Domeénech (disseny) i Ramon Borras (talla),
1955; Josep Obiols (pintures), 1959
Talla en fusta i pintures murals

Fagana Es divideix en un cos central i dos laterals que
s’emmarquen per pilastres adossades coronades per capitells
corintis. La part superior es resol amb una balustrada que al mig
té I'escut d’armes del Borbd Carles Ill. Als laterals s’alcen dues
imponents torres.

Fachada Se divide en un cuerpo central y dos laterales que se
enmarcan por pilastras adosadas coronadas por capiteles de
gusto clasico. La parte superior se resuelve con una balaustrada
gue en el centro ostenta el escudo de armas del Borboén Carlos lll.
En los laterales se alzan dos imponentes torres.

Facade It is divided into a central body and two side parts
framed by columns, which have been crowned with corinthian
capitals. The upper part consists of a balustrade that holds the
Charles Ill Bourbon coat of arms in its centre. On each side there
are two imposing towers.

Facade La fagcade est divisée en un corps central et deux cotés
qui sont encadrés par des colonnes adossées, surmontées par des
chapiteaux corinthiens. La partie supérieure se compose d’'une
balustrade avec le blason Bourbonnais du roi Charles Ill. Deux
imposantes tours s’élevent de chaque coté.

Mare de Déu del Blau
Jordi Safont, 1447
Pedra policromada

Altar del Santissim Sagrament
Escola aragonesa, mitjan s. XX
Talla en fusta

La Sagrada Familia
Albert Rafols-Casamada, 1959
Oli sobre tela

Sant Anastasi

Atribuit a Fernando del Campo, 1760-1770

Fusta policromada

1. Fagana principal
2. Nau Major
3. Presbiteri i absis major

2. Nave Mayor

NAU DE L’EPISTOLA (COSTAT DRET)

4. Baptisteri

5. Capella de Santa Cecilia

6. Capella de la Sagrada Familia

7. Capella de Sant Anastasi

8. Capella de la Mare de Déu de '’Académia

4. Baptisterio

GIROLA GIROLA
9. Ambit previ a I'entrada de la Sagristia

10. Capella del Sagrat Cor

11. Capella del Pilar

12. Capella de Sant Francesc Xavier

13. Capella de la Mare de Déu de la Llar / Entrada al Santissim

NAU DE L’EVANGELI (COSTAT ESQUERRE)
14. Capella del Santissim

15. Capella de Jesus Divina Misericordia

16. Capella de la Mare de Déu de Montserrat
17. Capella de Sant Josep

18. Capella del Calvari

19. Capella de ’Anunciacid

1. Fachada principal

3. Presbiterio y abside mayor

NAVE DE LA EPISTOLA (LADO DERECHO)

5. Capilla de Santa Cecilia

6. Capilla de la Sagrada Familia

7. Capilla de San Anastasio

8. Capilla de la Virgen de la Academia

9. Ambito previo a la entrada de la Sacristia

10. Capilla del Sagrado Corazdn

11. Capilla del Pilar

12. Capilla de San Francisco Javier

13. Capilla de la Virgen del Hogar / Entrada al Santisimo

NAVE DEL EVANGELIO (LADO IZQUIERDO)
14. Capilla del Santisimo

15. Capilla de Jesus Divina Misericordia

16. Capilla de la Virgen de Montserrat

17. Capilla de San José

18. Capilla del Calvario

19. Capilla de la Anunciacion

Interior Presenta tres naus de la mateixa alcada cobertes per
voltes bufades sostingudes per arcs faixons. Les naus se separen
per grans pilars. A banda i banda de les naus laterals hi ha quatre
capelles. La capcalera s’articula amb una girola on s’obren set
capelles més.

Interior Presenta tres naves de la misma altura cubiertas por
bévedas vaidas sostenidas por arcos fajones. Las naves se
separan por grandes pilares. En ambos lados de las naves
laterales hay cuatro capillas. La cabecera se articula con una
girola donde se abren otras siete capillas.

Interior It has three naves of the same height, which are covered
by sail vaults supported by transverse arches. The naves are
separated by large pillars. There are four chapels on both sides
of the lateral naves. The apse is adjoined to an ambulatory, in
which there are seven chapels.

Intérieur |l est composé par trois nefs d’égale hauteur couvertes
par des coupoles a pendentif, soutenues par des arcs doubleaux.
Les nefs sont séparées par de grands piliers. Il y a quatre
chapelles aux cotés des nefs latérales. Le chevet est articulé avec
un déambulatoire dans ou se trouvent sept autres chapelles.

Grup de Teresa de Jests Jornet i Ibars
Javier Margarit, 2014

Resina acrilica amb carrega de marbre sobre
fons de fusta folrat amb pa d’or

Custodia processional
Fills de Francesc d’Assis Carreras, 1867
Metall sobredaurat

1. Main facade
2. Nave
3. Presbytery and apse

NAVE OF THE EPISTLE (RIGHT SIDE)
4. Baptistery

5. Saint Cecilia Chapel

6. The Holy Family Chapel

7. Saint Anastasius Chapel

8. Our Lady of the Academy Chapel

DEAMBULATORY

9. Zone prior to the entrance of the Sacristy
10. Chapel of the Sacred Heart

11. Our Lady of the Pillar Chapel

12. Saint Francisco Javier Chapel

NAVE OF THE GOSPEL (LEFT SIDE)
14. Divine Mercy Chapel

15. Jesus Chapel of Divine Mercy

16. Virgin of Montserrat Chapel

17. Saint Joseph Chapel

18. Calvary Chapel

19. Annunciation Chapel

13. Our Lady of the Home Chapel / Entrance to Holy

Assumpcio de la Mare de Déu
Josep Serrasanta, 1954-1955
Conjunt de pintures murals al fresc

Dormicié de la Mare de Déu
Jaume Perelld, década de 1960 (vestits del s. XVIII)
Fusta policromada

1. Fagade principale
2. Nef centrale
3. Presbyterium et abside majeure

NEF DE L’EPITRE (COTE DROIT)

4. Baptistere

5. Chapelle de Sainte Cécile

6. Chapelle de la Sainte Famille

7. Chapelle de Saint Anastasi

8. Chapelle de la Vierge de I'’Académie

DEAMBULATOIRE

9. Espace précédent a I'entrée de la sacristie

10. Chapelle du Sacre Coeur

11. Chapelle du Pilier

12. Chapelle de Saint Frangois Xavier

13. Chapelle de la Vierge du Foyer / Entrée au Saint Sacrement

NEF D’EVANGILE (COTE GAUCHE)

14. Chapelle du Saint Sacrement

15. Chapelle du Jésus-Christ Miséricorde Divine
16. Chapelle de la Vierge de Montserrat

17. Chapelle de Saint Joseph

18. Chapelle du Calvaire

19. Chapelle de I’Annonciation
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L’obra

Promotor El rei Carles IlI.

Construccié 1761-1781.

Autor del projecte Pedro Martin Cermefo, arquitecte i enginyer militar.

La obra

Promotor El rey Carlos IIl.

Construccion 1761-1781.

Autor del proyecto Pedro Martin Cermefo, arquitecto e ingeniero militar.

4

) UISTA DE LA FACHADA.

Pedro Martin Cermefio, Alcat frontal del

temple (1760), Arxiu de la Catedral
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Museu de Lleida
Diocesa i Comarcal
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Biblioteca Publica
deLleida,

<

Institut destudis’
ilerdencs

Seu Nova de Lleida
Q@  Plaga Catedral, 25002 Lleida

97326 9470

& De dill. a diss.: 9:30 h. — 13:00 h. / 17:00 h. — 19:00 h.
Dg. i festes de precepte: 9:30 h. — 13:00 h. / 17:00 h. — 20:00 h

? Misses diaries: 11:00 h. / Dg. i festius: 12:00 i 19:00 h

Arxiu Capitular de Lleida

9 Carrer Almodi Vell s/n, 25007 Lleida
97327 5177

CC DIl. - Dv. 9:00 - 13:00 h

@ www.acl.cat

P arcalleida@gmail.com

Bisbat catalonia
V' de Lleida sacra

S

CAPITOL CATEDRAL DE LLEIDA
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SEU NOVA DE LLEIDA

La Catedral de / The Cathedral of / La Cathédrale de

Santa Maria Assumpta

Una de les catedrals
més importants
de Catalunya
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